Conciencis y lmgun-]:

de enlaces potenciales de'la palabra, tienc una gran importancia tanto ..

para la Iingﬁ‘isd:.:z como para la psicologia del lenguaje, La empleare-
mos ¢n la siguiente ctapz de Ia investigacién, en el estudio de la
génesis de la aracién, :

Todo lo dicho puede ser resumido en las siguientes proposiciones.
La palabra como elementa del lenguaje sicmpre designa determinado

objgtc'a, cmctcn:sr.ica o relacidn y el lenguaje consiste en un sistema de .
codigos complejos que introducen 12 cosa en un sistena de enlaces y '

relaciones.

_ La palabra es el producto de un Ia.rg;o desarrollo en cuyo proceso
se separa del contexte simpréxico ¥ se convierte en un sisterna autg-

normo de c_6d:'go_s. que dispone de distintos medios para la designacién _
del cualquier objeto y para la expresidn de cualquier enlace y relacién.

. El desarrolio de lenguaje es el proceso de"c_mancipaddﬂ del carde:
ter simprixico y la separacién de la palabra como un sistema sinse-
madntico. - S .
La estrucrura ‘de la palabz es compleja. La palabra. tiene una
rejerencia objetal, cs decir, designa un objeto ¥ evoez todo un <cam-
Po sermdnticos, ticne una funcitn de ssignificados determinado, es

nidad. La palabra permite al hombre salir de los limites de I petcep-

© abn inmedidra, asegurando, con ello, ¢l salto de lo sensible 2 Jo
racional, que constituye la caracteristica esencial de la conciencia
humana, .

Y finalmeate, Iz palabra ticae «funcioncs Igxicass, es decir, enira
en determinadas clases de relaciones seminticas; la palabra dispone
del apararn ane crez la neosaidad potcaddad de eniace de unas pala-
bras con otras, asegurando el paso de Ias palabras aisladas 2 sus
enlaces «sinseminticoss, determinando las ieyes por las cuales 1a pala-
bra eatra en refacién con otras palabris. Este es el mecanismo mis

actividad consciente del hombre, ‘ :
Queda dara 2hora la importancia fundamental que dicne la pala-

_ bra y el iugar central que ocupz en 2 formacion de la conciencia
humana. : . ' .
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CONFERENCIA HI

El desarrollo del significado
de las palabras en la 0nt‘0génesis

Nos hemos detenide en [a estructurade la unidad fundamental del
lenguaje —la palabra—.y hemos mostrado que la palabra incluye

en su composicién por lo ménos dos corponeares fundamentales. EI'

primero lo hemos denominado referencis obfetal, comprendida como

Iz funcién de 1a palabra que consiste en designar al objeto, el rasgo, -

la accién o la relacién. El scgundo componente fundamental de la- -

palabra es su sigmificado ‘que nosorros comprendemas como la fundan

tocuccion del objeto en un determinado sistema de categorias,
L5 ThiS, 1a palalna uiupic ©f cOOMME tFADAJ0 que fue realizado en 1a
historia social del lenguaje. Esto ‘da los fundamentos parz que la

palabra se conviera en L base de ls peneralizacién (y con elio én
'ﬁmmefﬁn?mﬁmﬁfz—@:ﬁ,aﬁz ~— instru-
menio de la comunicacitn verbal—— .

Continuaremos con este tema y nos detendremos en uno de [és
mis importantes descubtimicntos de 12 psicologia sovittica que mos-
16 que ambos componenres —la referéncia; dbjeral de ka palabra y su

significado— no permanecen inmutables a Io large del desarrollo del-

-de separacion de deienminadoy TREeE en el objeto, su gencralizacion

aifio; que en la odrogénesis, el significado_de la palabra se desarrolla,

~cambia_su_estructura, Este descubrimiento cientifico quc reaiizd hace

rods de cuarenta afios <l insigne psicdlogo sovictico L. S. ng_;g@jlc
formulado por €] como tesis sobre el hecho de que ¢/ significado de

. o & NIgnifieadqo ae
las palpbras se desarrolls tanto cn lo relativo trucin
sisterna de procesos PSITURO! &tin en su base. Vigotski llamé
—————— ¥
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Conciendia y kenguzje E! desatrolio del significado de las palabras en 12 swtogenesis

12 lingiiistica cliisica el Gigx}iﬁcado» ¥y el cscn_tldclng cfan prac-
cicui::;tc sinﬁgr?imos y. por lo general, sc utilizaban mdxsunta.n_::ct;_tc.
Sglo en los Giltimos” tiempos cn la p's:col_ogu extranjera ¥ la psicolin-
giifstica e5t0s conCepros comenzaron a dxfcr:ncnarsc:.gieslgnandu, fre-
chentemente, por una parte, el significado qrcferenc:?l» -de la palabra,
que introduce al objeto en determinadas categorfas 1dgicas, y por otra su
significado asocial-comunicativos (Halliday, 1970, 1973; Rommetveit,
1968, 1972; y otros). ., i ) e

%En la psi{olcg'fa- soviftica la (fifcrcc_lcm cntre «ignificados v esend-
dos fue introducida por L. 5. Vigotski, hace ya unas cuzntas décadas
arris, en su libro cldsico «Pensamiento y Lenguajes que fuc publicade

" por primera vez en 1934 y que adquinid amplia notoricdad.

Por srgni) demos nosotrus el sistema de relaclones que
s¢_ha formado_objerivamente_cn el progcse hustbrco ¥ que csd"e_ncc-‘
Trado en“‘lranpalabrn. Por ejemplo, en la palabra o‘cchermlmts:‘a»(tmtem)
esté el significado, que antes recogiamos. Como ya hemos dicho, l_a pa-
labra schernilnitsas, que se fue formando en el curso de-la historia scly-
cial, significa algo que tiene relacién con los colores {«cherns), con la
instrumentalidad («il»}, con contener {enits»). A‘si, esta palabra no solo
sefiala un objeto determinado, sido que lo anal;z_a, lo .mn:od:.‘xc’e en 1:;1‘
sistema de enlaces y relaciones objetivos. 4;&sim:ian_do el significado de
las palabras dominamos la experiencia social, refleja ndo el mundo ctt’nln
difetente plenitud y profundidad. Eﬁxﬂ@‘wﬂsﬁ;g
de peneralizaciones, que 5¢ cncu;_ggga_«c_wd?_;:aiam:_qa alr;l:l__Lgﬁﬁ...
las persomars; cste sistema pucde tener distint2 profundidad, distinto
grads de generalizacion, distinta amplitud de alcance de los objeros por
&l designados, pero siempre conserva- un «nécleos |permansnte —un
determinado conjunto de enlaces. ' .

esta proposicion fundanfenral, g_rt%qgi%&w el desarrollo seméin-
tico y sistémico del signiftcado de bra

H caa0  paigona.

" Por derdmrollo semintico del significado de la palabra L. 5. Vi-
gowski entendia cf hecho de que en el proceso de desarrollo del nifio,
tanto la referencia de la pzlabra al objeto como ja separacitn de las
correspondientes catacteristicas, la codificacibn de los rasgos dados y 1a
inclusin del objeto en un deierminado sistema de carcgotias no
permanecen inmutables, sino que cambian a medida que el nific se
desarrolia.

Por degarrollo sistémice de la palabra entendia la importantsima
tesis psicoldgica, Segln 1a cual, tras el significado de la palabra en las
distinras etapas de desarrollo se EmcuEmtran diferertes B Tpsiqui
dos y, de_csox forma, con el desafrolle del significado. d¢ 1a palabra

. ¢ambi7 no sblo su estruceura seMAntica Eifio taMbién su esituctira

~sistEmica psicolBRIEE. T T T e e
" Finalmeate; L7 8. Vigowki ligo el hecho del desarrollo del signifi-
cado de la palabma con ¢l hetho del desarrollo de ia conciencia. Para
&l, la palzbra es el aparato que refleja ¢l mundo exemo’ en sus
enlaces y relaciones. Por eso, si el significado de fa palabrz, 2 medida
que el nifio se¢ desarfolla, cambia, quiere decir que cambia tambign ¢l

~F teflejo de aquellos éalaces y relaciones quc, 3 avés de Ia palahaa,
determinan Ta eStructura de su conciencia. Precisamente por elio la
Meméndco y sistémico de la
palabra puede ser designada al mismo tiempo como tcoria sobre el
desarrollo seméntico y sistémico de la conciencia.

Es ficil comprender” qué. significacién decisiva tienen estas tesis.
Establecen que ni el significado de la palabra, ni su estructura psico-
logica se mantienen inviriables en ¢} procese de desarrollo del niflo y
que no sdlo la estructura de la palabra, sino ambién la estructura de
la concienciz, su caricter sistémico, cambian radicalmente, Con esto”
sc hizo ‘posible un nue¢vo enfoque materialista del desarrollo del
lenguaje y la conciencia en Ia ontogénesis. Este es el aspecto de
novedad que aporta la psicologia soviética en ¢ capitulo mis impor-
tante de la ciencia psicolégica; el estudio de la conciencia del hombre.
Esta tesis serd el objeto de nuestro examen

Junic a este concepto de significado pode'mc§ distinguit otro cgn- ’;
cepto, que se designa habimualmente con el término df’ «.feuhdo-_.‘ ‘ Of |
sentido, a diferencia de significado, entendemos el .ugml‘ifacio inai |

¥ _SCp 6 de estc sistema objeuvo de cnlaces; cstj_u_!
“compuiesto pot aquellos colaEes QUC HIEBEn selacion con cl. MOmEnto |
dado y Ja situacion_dada. Por &0, si cf asignificados de fa palabra es .
Tl reficjo objetivo del sistema de enlaces y relaciones, ¢l ssentidos ‘€5 |
12 aportacién de los aspectos subjetivos del significado, en corespon- )
dencia con ¢l momento y la siciacién dados. . o

Pondremos un ejemplo, para ilustrario. La palabra «carhne tiene
un significado objetivo determinade. Es un objeto negro, de on?cn
vegetal la mayorfa de las veces, resulado de la calcipacibn de drboles,
com una determinada composicién quimica- en la base de la cual esta
el elemento C (carbono). Sin embargo, el. sentido de la palabra «ear-
bone pucde ser completamente diferente para diferentes personas y
en diferentes circunstancias. Para ¢f ama de casa, la palabra acarbons
designa algo con o cual ptFndc e} samevar 0 qu¢ necesita para
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Significado y sentido

Antes de pasar al tema fundamental es necesario introducir un
concepto que jugard un papel significativo en todo el mzonamicnio
postetior. _

Junto con el concepto de sigrificado en la psicologia contempo-
rinca se utiliza el concepto de semiido, que jucga un importante
papel en el anilisis de los aspectos fundamentales del problema del
lengusje y 2 concicnciz. '
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prender Iz estufa. Para %l cientifico el carbén es'un objeto de escudio,

y separz la pane del significadp de estd palabra que a &l le interesa

.—la estrucrura del cacbén, sus propiedades—. Para ) pintor es un
inszrumento con el cual se puede hacer un esbazo, un croquis provisio-
nal del cuadro. Y para la nifia que ensucié su vestide blanco con carbén,
esta palabra tiene un sentido desagradable: es algo a causa de lo cual
sufre,

Quiere decir que fa misma palabra tiene un significado, que se ha
formado objetivamente a lo largo de 1z historia ¥y que, en forma
potencial, se conserva para todas Jas personas, reflejando las cosas con
distinta profundidad y amplitud. Pero junto coh el significado cada
palabra tiene un sentido, que. nosotfos entendemos como la separa-
<ién, en el significado de 1a palabra, dé Bquellos aspoctos.ligados a_la
situacion dada y con las vivencias a'f'e._&—fg_‘ﬁjaé['siu'ié;p. :

Precisamentie por eso Ia lingiiistica contemporinea considera, con

completo fundamento, que si el egi@_i_ﬁcado referencials es ¢l ele-’

mento-fundamental del lenguaje,. el csm@ﬁmn
©_eseoud6s es-fr-unidad-fundameniil de la comunicacion {en cuya
base s¢ encuentra la percepeidn de qué o con precision lo que .quiere
decir el hablante y cuiles son los motivos que lo llevan a efectuar una
.. alocucién verbal). Junio con ello, el sentido es5 el elemento fundamental

de li urilizacién viva, ligada a una situacién concretz afectiva, paor patte

- del sujeto, * y L . . . -

. El individuo adulio desarréllado dispone de ambos aspectos de-la
palabra: su significado y su sentido. Conoce el significado de la
palabra y, junto con cllo, puede clegir cada vez ¢l sisterna necesario

de enlaces de entre los significados dados, en correspondencia con Ia

situacién dada. Es ficil comprender que para el sujero que desea empa-
car su compra la palabra «cuerdar ticne un sentido, y para el sujero que
ha caido en una fosa y quicre salir de ella tiene otro sentido, es un
instrumente de salvacitn. Sélo en casns de cisrrac alearacionar do 1o
siquis, por ejemplo,.en los ehfefmos esquizolrénicos, esta posibilidad
“deelegir el sentido correspondiente a la sitimcishdada esta pravemente
alterada. Si el sujeto que haCaido en una Tosa y a quien Ie han arrojado
una soga se ponc a razonar sobre las cualidades de ésea. en lugar de

" actuar y se ponc a discurrir acerca’de que «und sOga es upa simple -

cuerdar nos demostrard que su psiquis estd alterada,

Asi pues, en la palabra y junto al significado, que incluye Ja referen-
cia abjeral y el significado propiamente dicho —es decir, 1a generaliza-
cién y la introduccién del objeto en determinada categoria—, existe
siempre un sentido individual en cuya base se encuentsa la reelabora-
cién de los significados: In separacion,.de entre Jos enlaces posibles
presentes en la palabra, de aquel sistema’de relaciones que es actual en
el momenro dado. ; .

Pasaremos ahora 8] tema fundamental que nos interesa y tratage-
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mos de seguir ¢l proceso de formacisn del significade dc la palabra
en el desarrollo dcl-[xjﬁo“j .

Desarrollo de [a funcidn designativa (referenca objeral) de
ia palabra en la ontogéncsis

Ya hemos dicho que J2 palabra tiene un- significado inmediato
—la referencia objetal— ¥ UR SIgncado pencralizado. HerioE Tt
dado que o el miftorde 3734 ahos csta ya suliacnremente formada la

‘referencia_objetal de la palabra. Asi, ecasas designa un determinado
objeto, «tazar otro, «osito» un tercero. $in embasgo, esto no significa -

que a esta edad se rermine el desarrollo de la funcidn designativa de Ia
palabra. T

Es importante aclarar si se desarrolla también en ¢l nifio la mis,
sencilla funeitn de la palabra —su referencia objetal o significado
inmediato. o )

El de que 2 los 3,34 afios la rcferencia objetal de |z palabra sea
suficienternente estable en el nifio, no significa que esta ‘referencia
objetal o significado inmediato de Ia palabra sehaya formado de golpe..

Los hechos muestran que en ¢l periodo que va desde la mitad del
primer afio de vida hasrz los 3,5-4 afios se_puede observar.la compleja
historiz del desarrollo de la funcién designativa de la palabra .o su
referenciz objeral. Nos detendremos en las crapas iniciales de este
proceso, . i

Podemos seguir el desatrollo de la referencia objetal de la palabra
en este periodo tempranc analizando cdmo comprende ¢l nifio las
palabras v cdmo las m#diza, es decir anzlizando el lenguaje pasive v
activo del nifio. ’

¢Fodemos pensar que el nific comprende desde el principio las
palabras'con las que su madre se dirige a &1 igual que las comprendemos
nosotros, y que la palabra tiene desde el principio para ¢l nifio una

|

referencia objetal exacta? Hay bases para pensar que la referencia obje-
tal de la palabra se forma sélo de manera gradual; que al comienzo , con

csta referencia_objetal de 1a_palabra se entrelazan ciertos faclores no

verbales, sim préxicos, es decir, que el nifio comprende fas palabras'en

Funcibn de'lina serie de facores complementarios, situacionales (sim-
praxicos), que mas adelanite dejan de actuar, El significado inmediato de
la palabra puede depender de en qué situacién se encuentra ¢l nifio,
quién pronuncia la palabra dada y con qué entonacién de voz se dice, si
se acompafia 0 no de gestos, etcérera o '
Si la palabra que se ensefia al nidic Tuvicrz desde ¢l principio una
referencia objetal estable, eatonces rodos los factares enumerados —Ia
situacién ¢n la que se encuenurz, el sujeto que se dirige a €, el gesto
con ¢l cual y¢ acompafia la palabm y Ja cntonacién con la que se
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pronuncia— no jugariin un papel csencial. Sin cmbargo, la referencia
objetal misma de la palabra sc desarrolia, y tiene lugar un proceso de
progresiva emancipacibn de la situacion simprixica inmediata; por ¢so
“en la vida de} nifio se puceden encontrar periodos durante los cuales el
significado inmediato de la palabra, su funcion designativa, cambia
) segin la siruacibn en que csa palabra aparece y seglin los factores
simprixicos que la acompafian.

M. M. Kolsova realizé una experiencia, que tuvo una significa-
cién decisiva para responder a esta cuestibn: cuando al nifio sc le
nombraba un objeto se observaba que dirigia la mirada hacia cse
objero, trataba de alcanzarlo. La tarea de I investigacibn consistfa en
estudiar qué condiciones eran necesarias parz que ¢l nifio compren-
diera el significado de la palabra y la relacionara con el objcto o la
accibn necesarios.

Los datos obtenidos mostraron que en_las primeras etapas de la
vida, cl nifio asimila la referencia objetal de 12 palabra solo cuando_se

*hticntra ¢n una geterminada posicion, por <jc acostado, o si la
0. 2

-pal icha pof un sdje tetminado, por Gjemplo por la

‘ maaic, 51 5C !Cﬁlﬁﬁﬁaac un EEIO 3ctcrrmna 0, St s¢ pronundcia con

~ 53 enionacbn dererminada. ST 1odas estas condiciones estaban pre-
sentes, el nifio dirigis la mirada hadiz el objeto y trataba de alcanzar-

Jlo. §i una sola de estas condiciones falaba, 1a palabra perdia su

| referencia objetal v el™nific no reaccionaba ante clla. Asi, per cjem-
plo, un nifio de 6-7"meses, estando acostado, al oir la voz de su

madre que nombrabd ‘dercrminado objeto reaccionaba ante elia y

dirigia la mirada al objeto comrespondicnte; pero cra suficiente cam-

biarlo dé posicién (pot ejemplo, sentarlo) para que la palabra perdie-
ra su significado y la reaccibn ante ella no se preduera. )

) En la siguiente erapa de ‘desatrolle, la posicion en la que se
cnciichte o] Mo Y2 60 & csencial para 13 corscrvaaomde—trTefe-
Tencia “objetal de la palabra, pcfo ¢l hecho de Quitn en concreto
propuncia la palabra, con qué voz la dicc y con quE gesto [a acompa-
7 Tonnnta teniendo Wna IMpoNancia decisiva, ASl, por ejemplo. &
lm <B2TItor Cr& pronunciada pof 12 madee, ¢l nifio dirigia sus
ojos hacia &I, pero si la pronunciaba el padre el nifio no reaccionaba
de la forma correspondicnte.

En las siguicntes etapas del desarrollo el hecho de quién pronun-
cia la palabra dcja dé tener una influencia decisiva, pero cl nifio
conserva la referencia objetal de la palabra sdlo en ¢l caso de que fa
palabra s¢ acompafie del gesto. indicador correspondiente 0 si cstd
incluida en una determinada situacién prictica (en paricular de
juego). En caso contrario, la palabra picrde su referencia objetal
ostable. Por lo tanto, en ésta ctapa ta palabra aun no se ha separado
del gesto o de la accién acompafiantes, y estos continian siendo una

caracteristica inscparable de la palabra percibida $élo,_aproximada-

£} Jmente, hacis la se unda mitad o hacis el final del segundo afio de
ﬁ?,

|

b
sorias y adquicre su referenc 12060 _
~gmienza a reacclonar selcctivamente al objeto nombrado, indecpen-

" {«¢Dénde esth la ventana?») y cl niflo s¢ volv

g T
.);';g’.tz-;. ¥

bl

T
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El desarrollo del significado de las palabras envla QuiogEnesis  rr.g

vida Ja palabra sc emancipa com 1§:tam_c__r;t$_; de estas | copdiciiq_‘nl*cq acce-

‘_5. ﬁx} < alc. Entonces ¢l nifio
dicptemente de si la palabra sc acompafia o no _de._pestos_ indicadares,
seriones—ett—Deesta~ fotiiia, la palabra adquicte una Teferencia
Shreal independicnte sdlo hacia Ja mitad o hacia ¢ fin del segundo
afio de vida. Otros investgadores obtuvieron hechos andlogos; citaremos

s6lo uno deellos.

El investigador francés Tappolet llevd 2 cabo la siguiente observa-
cion: 4 un niio de un afio, 4 comienzos del segundo afio de vida, st
te formulaba en francés la siguienme pregunta: <Ou cst la fendue?s !

fa hacia clla. Parecia que
Iz refcrencia objetal de la palabra evenranas sc habia formade con |
estabitidad. Pero cuzndo Tappoler, conservando ¢! mismo tono de ¢
voz, le fom}ulﬁ la misma pregunta cn idioma aleman, dcsconogdo i
para el nifie/«Wo ist das Fenster?s) éste s¢ volvid puevamente hacia k2
yentapa, no porque supicra alemdn, sino porque reaccionaba no 2 la
palabra en si, sino 2 la entonacién y a la situacién en la cual la
palabra era percibida. o )

Todas cstas experiencias muestran que-la referencia objetal de la
palabra en ¢ lenguaje pasivo del nifio, es decir en la “ggn_}gr_cnmé&_g::l
lenguaje a € dirigido ticne una historia compleja. o
o Résmi’a'dﬁs‘i'ﬁ'ﬂa‘go?“ﬁiéraﬁ“bbtcmﬁ durante el estudio del len-

. guaje aciivo del nifio, 2 través del andlisis de c6mo utiliza el nifio las

palabras.

Es sabido que ¢l lenguaje activo se retrasa algo en
comparacion con el pasivo. EL niﬁommprmdcﬁt-‘}eﬁ-

= antes que a utilizar 1as palabras. Sin embargo, e camino gue SIguc
W@abm ‘en el desarrolio del, lenguaje
activo del nific es semcjante al de la lengua pasiva, es decit al de ta
comprensién del lenguaje.

En las ctapas termpranas del desarrollo infandl, como fue demos- £}
tmmmmﬁmmﬁa :

¥ o0 Spmincado diftso, Smbrando su refercncia objetal de acuctdo

forTas SITuaciones. Asl, por cjempio; 1a abra stpras en ci nifio de

s del segundo afio de vida puede designar «czballo», scarre-

{a», edetentes, «vamos» adquiriendo su significado en dependencia r}c
fa situacién que cs pronunciada. Solo ¢uando se le agrega el sui?n_o
«kas (etprun-ka»), la palabra ‘comicnza 2 adquirir una referenitia
objetal més exacta y designa, eatonces, sblo ecaballos y no ya el verbo
«vamos», «siéntates, wdetentes, etcétera. o .
Resulra que aun cuando las palabras del nific adquicren una
cstructura morfoldgica determinada contintizn teniendo una rc_fcrc.n-
cia objetal inestable, extendiéndose a veces cn forma ex_:raordmana-
" mente amplia, cambiando su referencia objetal ea funcién del con-
1&xto simprixico. ., :
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Uno de los psicslogds clisicos alemanes, Stumpf, hizo observacio.

nes sobre su hijo que llamaba <g2-ga» 2l pato. Resulis que la palabra

_ver con el ave, con toda la situaciones en que ésma puede encontrarse.

La psicBloga soviética_[.. L. Vozhovich (comunicacign personal)

llevé 2 cabo una observacién semejante. Ug nifie pequefio llamaba

vacibn atenta mosus que la palabr <kjar era usada por este nifio no

solo con relacidn al gatito, sino también. por cjemplo, con relacién a
cualquier piel (que fuerz parecida a la del gato), 2 un araflazo, a una
piedra agu'da_ (por_ enlace con el gatito que le habfa  arafiado).” En

comin y que entran-en la sitnacién cotrespondiente.,
Mis atin: esta referencia objetal de palabra, es decir, su funcién

designativa sigue siendo bas:_a_nrcAdifu;a aun ‘cuando la-estructura

morfolégica de ka palabra se haya formady definitivamence. En -l
nifio que ya conoce las palabras egatircs, «Pitos, «t2zas y que lag

En _calidad de ejemplo podemos cirar dos series de experimentos.
La prnmera fue realizada por una de las més ‘antiguas psicslogas
sovi€ricas, G. L. Rozengarr-Pupko ¥ estd descripta en el libro «Len.
guaje y desarrollo de | percepeiGos (1948). A un nifo con dominio

¢ rsras nelobroe oo 12 dobs oo Jeicuninada tarea; edame la tazas,
edame el patos. El nifio clegia ficilmente ¢l objeto que cotrespondia
a la palabra pronunciada y podfa parecer Que la palabra ya se hubjera
formado suficientemente en el nifio. Sin embargo, G. L. Rozengart-

a la mesa en la cual habla orros objetos perc faltaba e 050, ¢l nifio

sin atnguna vacilacién le trafa un Buante de felpa, porque éste¢ presen-

taba uno de ios rasgos similares a los del «ositos, Cuando G. I. Rozen-

art-Pupke le pedfa «dame el 3jariton, el nifio Ic trala un globo de
— T e B
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porcelana, que tenfa un pico z2gudo (algo que era parecido al pico del
a palabra todaviz'no posee una referencia objetal firme y que rras la
palabra se encuentra sélo la denominacién de un rasgo determinado y
no la designacidn sintérica del objero.

Una scrie de experimentos anflogos fue realizada por cl brillante

‘Fifir‘ff_c}‘j_’f_:‘l"m_&fg?ﬁf}ca QUE ¢ estd ctapa del desaftollo de misg

- psicdlogo soviético, tempranamente desaparecido, N. J. Shvachkin

{1954). La cxperiencia consistia en lo siguiente: a un nifio se le

" ensenid ¢l sigmﬁcdd\d de las palabras <barcas y «planchas. Para que

astmilara con precision la palabra ebarcas se le mostraba cémo la
barca navega en el agua, cdmo se balancea, etc.. es decir que cse
objecto dene dererminadas propicdades que son esenciales para él.
Parz que €l nifio asimilara I3 palabra <planchas se le mostraba que
con ese objeto se puede planchar, alisar otros objetos. Respués que ¢l
nifio, aparentemente;, habia asimitado esgs palabras y cuando sc le
sefialaban los objetas cotrespondicnres decta <esto es una bareas y

«esto s una planchas comenzaba lz serie fundamental de cxperimen- /

tos, que consistia ¢ que ¢l investigador tomaba cualguier otra cosa y

en algunos casos Ja balanceaba Y en otos la pasabz, por ejemplo,y

sobre la mesa. Cuzado e preguntaban qué e eso, en ¢l primer casg

¢l nifio llamaba a la cosa (cualquiera que fuera) cbarcas v en el

segunde caso eplanchas. Quiere decirse que la palabra’ <barcas desig-
naba el «balanceos y la palabra splanchas ¢l acto de eplanchados.
Sc_puede, en 5 cenclusitn de que fa referencia obje-
tal exacta de Ia patabra. por m3 i c2 2
s ¢l producto de un largo desarrollo, En las primeras etapas del
"desartollo, la palabta ot entrclaza a_cofl Ta Sitacion, el gosto. Ta
MimiCE 1 entonacidn y 5010 ont c525 CoRdItiones a quiere su releren-
Tia objecal. Luego, esta referencia objetal de 1a palabra se emancipa

- ptogresivamente de estas condiciones, pero atin conserva durange, lag-
go tempo cstrechos lazos con la situacion prictica’ ¥ conriniia drsig-
" ‘mando Mo al GBSO SN0 s810 3 APl Tasgo de csc ohjeto. Dicho de

“otea Torma. tambten en &stactapa Ia palabra tiehe todavia un signifi-
cado difuso, fKraton E) estrecho vinculo.con 14 aceidn
bﬁ&[Wﬁ"&WmmmW ¥
AdqUInT_ U ATevo Sigaticads cn correspondenaz_con uno W oo
tasg 8 del Gbjeto. Solo 5 153 Gitimas ctapas del desarrollo del nng Ta
‘palabra” adquicte upa referencia objeta! exasta y estable, aunque
pucde conservar su ligazén con la accibn prictica.

Desarrollo del significado de Ia palabm

Enfocaremos ahorz oua cuestibn muy imporante. $i la referencia
objetal de la palabra se desarrolia en el nifio en el cume de los dos
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primeros afios de vida grermina con cllo ¢t desarrolle verdadero,
psicolbgicamente pleno, del significado de la palabra?

El nifio dc 3-3,5 afios sabe perfectamenic qué c3 gatitos, «tazas,
«galliids, <pczs, «venianas y nunca fonmande ung tosa con la’ dtra.
ZStpTifierE3te, sin cmbatgo, quc la palabra h2 culminado su de-
sarrollo y que, como célula del lenguaje |y como ¢lemento de la
conciencia, csti ya completamente preparada?

Durante una serie de generaciones los psiclogos consideraron que
la paabra & simplemente un SighD qUC TecHiplaza 4l objcto, que Ia

Prificipar fomcion de lapalabii toisiste ¢ I designaciai d€ oS cosas.
or €llo pensaban quc esta funcion, hacia los tres afios de vida, s¢ha
formado ya y que la palabra culmina su desatrollo de tal forma, que
toda la evolucibn posterior se reduce a un enriquecimiento del voca-
bulario v a un desarrollo de la morfologia y de las formas sinticticas.
Asi se fcpresentaban las cosas los investigadores, comenzando por
el :lisico 'r.’!c la psicologia V. Stern y terminando con autores mis
~ANLeMpPoranecos.
Resultd, sin embargo, que esta suposicion no corresponde de

ninguna manera 2 la verdad y que, en realidad, el significado de la

palabra de ninguna mancra concluyc su desarrollo en este periodo
1CMprano.

Se aclard que.el desarrollo postesior de la palabra consiste en que -
auts dCspots ;I: ~¢5ta haya dicanzado ufia fererencia Shjetal

] e que cxacta
~§ e estrTeferencia objetal s estable, €l desarrollo_ge la palabm_ya

10 COACIEDE 3 SWW‘W lizadara y
“analitica, cs decir a su gL . " .

i Asl, por ejemplo, “si las palabras sticndas, eperros o ecatbbns
! tienen la misma rcferencia oby%ﬂ para un nifio de 3 afios y para un
| Aiffo dc 7 ahos, pard un escolar y para un esilTdianic, esto no signuiica
N hinfna manera que estas palabras tengan ¢ cada e de_estas
. Tetapas del desarrollo €l mismio Signi ”

~Com 6 L. 5. Vigoski, en cada etapa del desarmollo del
W‘ a_mispaa referencia obje uie-

e DUEves ESieTIras semAnticas, cambia v, se enriguece cl sistema de-

aces. y_de.gencralizaciones que™estiin. encerrados en. ella, lo que
c![xil_n_c_r;rcjgg - que.el_significado’ de la_palabra se desarrolla. Junto con
o, L. S. Vigowki mostrd que cn la GntopeMesis e puede observar
un cambio psicologico profundo del significado de la palabra, el cam-
bio de su estouctura sistémica, es decir que, tras ¢l significado de la
palabra, en cada etapa estin presentes diferentes procesos psiquicos.
En esto consiste la tesis sobre ¢l desarrollo semdatico y sistémico del
significado de la palabra en la ontogénesis, que es el mismo tcmpo
la tesis sobre el desasrollo semdntico y sistémico de la concicncia, que
refleja ¢l mundo externo a wavés de la palabra.

Nos detendremos en cstas proposicioncs cn sus aspectos més gene-
rales. Tomemos, pot ejemplo, la palabra eticndas. La patabra atiendas
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ticne, para ¢l nifia de tres afios, una referencia objetal completamente

exacta. No ¢s ni uAza./mesa oi un animal, no cs un libro, es, precisa-
mente, una tiendd"donde se puedc comprar algo. 1a referencia obje-
cal de esta palabra es, en cste peticdo, suficientemente estable. Sio
embargo, surge la pregunta: ¢permanece inmutable el significado de la
palabra «tienda»_ 0, por, el contrario, cambia?

© " Es indudable ouc ¢l significado’ de estd %alabm cambia sustancial-

mente & mediar Gae tresTime e Bliedel =B H¢ ¢iapis
‘rempranas, ld palabra etiénday detigna Ul clerto JUgar, dc donde e
trien ¢l pan fresio_y erujiente,confites o alfajores. Pof clo, iras la

et 4 s oo S - .
patabra Ziiendan se encuentean en el nifo lazos alectivos y, €N realidad,.

esto no constituye rodavia el significade objetivo de la palabra, es antes

. bien, un sentido afectivo que tiene en 1a vida del pifio 1z gtiendas,
" Baga ¢l mifio de edad cscolar temprana stiendas designa el lugar a
donde Vi s TOIIftar productos diversos, 2 do}ﬁ???‘c‘fﬁ To fiiandan
Tompras. Esta tienda s¢ Chcnentia &6 TB-ésquina a¢ la casa o
“Fizaado o callk. La palabra stienda» qued ivada del significado
gﬂwwgggw : entatio.
1 papel prindipal lo juega, ahor, Ia imagen directa de la ticnda
concreta, 1 dererminada funcién que cumple la tienda. Cuando estc
nific en ¢l contexto correspondicnte dice la palabra «ticndas, &sta
evoea en €l toda la situacién concreta de la tienda, dondc sc compran

cosas o producros. - 8

Un significado completamente distinto tiene esta palabra para el
adulo, por ejemplo para el economista. La referencia objetal es la
misma, pero en la palabra sticnda» sc encucntra ahora un sisterna de
conceptos, pot ejemplo el sistema econdmico de cambio o la formula
«dinero-mercancia-dineros o bien una determinada forma de cambio
(cambio socialista, cambio cooperativo, cambio capitalista), etc.” Es

decir, que la estructura seméatica de la palabra «tienda» no permanece -

‘inmutable sino que cambia y su significado se desarrolla. ‘
En este cambio del significade de la palabra, cambia no solameate
su estructura semdntica, sino que eambia también el sisterna de

ptocesos psiquicos que cstin detris de esta palabra. gtn ¢l nifio

pequefio, el papel principal o juega ¢l afecto, la sensacibn de alge
agtudablc. Para t:i o de cdad preescolar v pard eh-joverrrsrcﬂar, €]

pep

2 : b p
reptodice una situacién determmada, ¥ paia ¢l estudieso-cconomis-

—"En calidad d¢ segundo cjcmplo..tomcmos la palabra-<perros, Para
¢l nifio pequedio perro es o bicn alge h9nihlc —si lo ha mordido— o

bien algo miy agradable si ha crecido junto a su petro y cstd
acoscumbrado a jugar con €l La palabra eperror ticoe un scntido

afectivo'y en ¢l consiste lo esencia de lz palabra. En la siguiente:

- etapa, tras la palabra «perros aparece ya una experiencia concreta (al
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apel principal lo_cumple la- imagen inmediata, su_fmemoriy, Gue.

-

i4, el papel principal [o jucgan los cnlacss TopicasqUE SN presentes
& 14 palabra, - - —
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r
perro se le puede dar de comer, ¢l perro. vigila 1a casd; ¢l perro lleva
una carga, s¢ pelea con el gato, ewc). Dicho de otra forma tras la
alabra «perros. se encierra una:serie de imAgeney dirseeas, inme mas

pTacticas y que corresponden a; Ia§"srtu' 'c:‘ané‘s Pa ra el estolar T,y adm-
Sstudiante, ST perco €5 un animal, se_;_gsl:gye hond jefic-

0183 pa p
quia’ d€ conceptos subordinadby Eitre si.

U LEdich e pitde tepresentar ¢n los dos squemas sxgulentcs
(Figura 4). En estos esquemas s¢ puede ver que ¢l sistema de estructu-
racifnr (cuando el significado.afeetive pasé ya a un segundo plano y fue
sustituido por imdgenes concrctas) y el sistema de estruccuracion
(cuando el concepto es abstracto) san completamente diferentes.

| \1/ S | {nino)

muerde

‘ _ ' ‘ T (extrafio)
{ducfio} ladra

abedece . ———— _ — e cuida 2 case
al duehio \

sale 2 pasear sc pelea con el gato . -
(duqﬂu) . " {garo)
o4
vivo inere
apimaz! vegetal
animales : animales
AnmEericas ‘ea b jme
caballe m gato
pachsn " perru callejero

Koy 1CHiquim:
‘ ' &
Figura4

Esquema do la compasicién de los campoy seménticor en bs oriogénaris,

‘Tras ¢l significado real inmediato o simacional s¢ encuentran los-
enlaces pricticos inmediatos o las sitdaciones directas, cada elemento
de los cuales entra en ¢nlace con la palabra sobre distititas bases (el
berro vive en su casera, cuida la casa, mucrdc cee.).
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Un caricter completamente distinto tiene la estruccura’ del signifi-
cado en las etapas postcriores. Estz -estuctura enwra ahora ¢n un
sisterna de catcgodzs enlazadas j Jcmqulcamcntc y muruamente subor-
diriadas: La palabra adquiere, como.dicen-los llngur.stas un cardcier
paradrgﬂ‘mm:o mieleyerdoal objeto dids eh un sistemajerar ;cmqmt‘ﬁ’ﬁ’é ‘

‘Tﬁn@!ﬁwog_gg abstractas: el perio pachon No-es mi 0 & ; .
un perro callejero; €1 pachdfi ésun iperro’y o un gm—m“erm*y
el gato son animales y. no- vepetales; erc. Espas” catcgoﬁas jerifquica-

{ mente subordinadas: cntre: si, constituyen “él” sistema de “conceptos
abstractos y se diferencian de los -enlaces situacionales inmediatos,
caracteristicos de la palabra en los estadios mis' terhpranés dél des-
arrollo. .En consecuencia, en ¢l estadio de los conceptos concretos. el
papel decisivo Io jucgan los cnlaces sitnacionales ditrecios, los edlaces
rea[cs dcos objetos, y enel estadio de [os conLCP_.QLabsmm_:Lpa -

isivo lo juegan los enlages” lég:co—verba.lcs jerdrquicamente
jpjag_;u__dgg - Se puch#dccu entonces; que el significzdo cambia no

_solo en Su -estructura sino tambnén en el sisterna de los procesos
psiquicos quie la realizin, :

Ast, pues, siguiendo a L. S. Vigotski, podemos legar 2 la conclu-
sibn de .que e/ significado de-la palebra se desarmollz 2un después de
que su rcferencia: objetal-haya-alcanzado: estabilidad 'y que cstc:slgm-
ficado cambia- ‘no-sdlo ‘en-su cstmcmm scmanuca sino’ tambxé “en su
cstructura sistémica., -5 - :

_Estc_hecho;-al -mismo. ncmpo‘;‘sxgmﬁca ‘que’ mucsia_conciéncia

cambia . estructura semantics ¥ sitémica. Bn las ctapas tempranas
& del mifio, |2 conciencia tiene ‘un cardcter afectivo, rcﬂc;a
afectivamente el mundo. En la etapa siguiente la conmenc:a ‘comienza

a_tener un.caricter cuncreto-inmediato, y las palabras, ' través de
[as cuales se. reﬂe)a el mundo, suscitan un sisterna de enlaces concre- -
to-inmediatos. Séle en la etapa- culiminante la conciencia adqmcrc un
rarirrar |nn|m\ u‘-r‘nnl nknﬂ-nnvn A f-mntn nl —l. lae seamas or nﬂ&‘ﬂnrﬂ
tantg por "u estructura semantica como sistérnica, aunque €n esta
alctma etapa los enlaces caractcr:stlcos de los estadios amcnores se
conservan de forma.encubierta.

Ea ¢l contexto dc. nucstra cxpusxcmn corrcspondc detenétse. cn
algunas cusstiones cspcclf' icas, que pucdcn servir, dc susta.nc:al tom-
plemento a lo dicho aniteriormente. -

Hastz ahora, sdlo hemos operado con palabras muy scncﬂlzs
atigndas, ecarbdns, egatos, crc. v en cllas hemos seguido el desarrollo
del significado, de la estructura semidntica y sistémica de'la palabra.
Sin cmb:ugo ‘existen palabras complejas que tienen una série de
caracteristicas - que las diferencian de rodas las palabras sencillas y

concretas que hemos utilizade como cjemplo. Existen, por ¢jemplo
las Hlamadas palabras re/atrvas que adquieren sus\lgmﬁc'aﬁmﬁg—
mucho_misarde. -
A este grupo de palabras uclauvas- pertencee ha palabm ¢ht:rm=._a
— 59
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no». «Hetmanos tiene un significado relativo, No existe ¢l hermano
en gencral, como existe el nifio en generzl, la nifla en gencral, el
vicjo en general. «Hermanor es siempre ¢l hermano de alpusen, ¢s
hermano por ftelacién con alguren. Esta palabra tiene un significado
relativo y por cso se diferencia de la palabra <perros, <rbols, «car-
béns. La asimilacidn del significado relativo de la palabra «<hermano»
3¢ forma’ &0 ua ctapd Thas tardia del desatrollo: Es~sabido™que !
ninc pequehio puede comprender y urilizar la pzlabra <shermanos. Sin
embargo, & comprende y utiliza esta palabra de una manera diferen-
te 2 como lo hace el adulto o ¢l nifio de més edad.

Es facil convencerse dc csto si s¢ le pregunra: « TG ticnes herma-
nos?» En este caso &l puede contestar negativamente; si se le scilalz 2
su hermano ¢l nifio solamente pucde responder: <Este ¢s Koliar.

En la siguicnte erapa la situaci6n cambia radicalmente y si sc le
pregunta al nifio: ;T tienes hermanos?», &l contestard positivamente
v difé: «5i, s Kolizs. Pero si se l¢ pregunta al niffo: 44 Kolia tiene
hermano?s, €l contestari: «No, Koliz no tiene hermanos. El nifio no

s¢ considera a s mismo hermano de Kolia porque 12 palahra <her-’

manu» 0o tiene para éi On significado relativo sino absoluto. Asi pues
en csta erapa del desarrollo la patabra «hermanos tiene todavia un
significado concreto y ¢l nifio no utiliza ese término con relacibn 2 si
mismo. S&lo mis tarde_la palabra <hermanos adquiere un significado
relativo, cuando ¢l nifio pucde hacer abstraccién de si mismo y
comprender que si Kolia es su hermano, €l es hermano de Kolia: Este
estadio de significado operativo de la palabra shermanes fue estudia-
do dewlladamente por una serie de psicblogos, en particular por .
Piager ¢ indica la zsimilacién del significado reladvo de esta clase mis
complejz de palabras.

Podriamos poner otros cjemplos. Come ¢jemplos pueden servir
zhera, no sustantivos, sino palabras auxiliares —preposiciones, con-
junciones, adverbios. La palabra «pods (= bajo) tiene un significado
relarivo: debajo de alge. La palabra «pods se origing de una palabra
concreta (spods significa ela parte baja de la estufas) y sblo en las
etapas tardias de 2 historia adquirid el significado relativo. La palabra
evmeste» (= junio) todavia ciento cincuenta afios amfs sc esctibia
separado «v mestes (lo que es un residuo de su carbeter concreto); la
pa!a.bra avsledstvies { = consecuencia, causa)” no hace mucho se escri-
bia, v sledstvier lo quc también & un resio del significado directo,
inmediato de esta palabra.

Correlativamente, cambiz también el significado psicolégico que
tienen estas palabras auxiliares. : o

Es sabido que las preposiciones, como «v» ¢ «na» (preposiciones de
lugar y de diteccién) denen un significado muy diferente v pueden
ser empleadas wnto en un sentido directo como en un sentdo

abstracto (la pushol v les» = yo fui al bosque); y también «la uverenv -

etoi misli» = yo estoy convencido de esta idea: «fieb lezhit na stoles
60
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= ¢l pan esti sobre la mesa; «la nadeius na crogo chelovekas = Yo
confio en esta persona). -

Mﬂdla_da;l_j@iﬁrca‘do diferente dc ias_p:dabr_zs auxiliares

(por cjemplo, de las preposiciones) estd todavia poco @3_1_3_40_:_9__

psicologia y sc pucden, CITAr_€5c2508 1rabajos. dedicados 2 osta_question,

- Todavia menos estudiado estd el problema del desatrollo de 1a estruc-

rura psicolégica de estas palabras auxiliares y cllo cxige un atento
anilisis cspecial. . .
Pizarernos ahora a otro cjemplo, que nos serf necesdrio mis

adelante. N o )
Ademis de palabras aisladas que tienen un significado relativo,

existen especiales combinaciones de palabras que también poseen un
signibicado_relativo, 2 <ombimaci6mattzs-arder—eel perto ladfar
diseriben unisignificativamente determinados acontecimicnros. Si s
dice, en cambio, s¢! hermano del padres o «el padre del hermaoos
nos cncentramos ¢on una combinacién de palabras que posee especi-
ficamente un significado relarivo. La construecibn <hermano del pa-
dres se compone deg_das. palab .y spadics, Peto_esia
construgcion, 0o, designa ni al <hermanos ai al «padres sino al «tios.
Aqui Ia referencia objeml tvcoinicide Tom el vighificado inmediato de
la palabrz, sino que sutge de Iz relacion de las dos palabras entre si.

me&%mwfiﬁ@—womnfcn-
sién_y el nifio asimila su sighificads con gran trabajo. Durdfite TieTs;
ticmpo, ¢l nifo no se cncuéntfa ¢n condiciones de comprender ta
diferenciz entre las construcciones <hermano del padees y epadre del
hermanos. En ambos casos sog utilizadas las mismas palabras, aunque
¢l significado de las construcciones es completamente diferente en
cada caso. Volveremos més adelante 2 analizar el hecho de que en cl
lenguaje cxisten no solo palabrms, sino wambién combinaciones de
palabras que denen un significado relativo y que son spgcmlm_cntc
dificiles de entender porque prescntan tna estructitra paradigmirica y
son la designacién de¢ relaciones légicas complejas, jerirquicamente
constirwidas.
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